e T T O S PP TRt e o L e

L PREKIVY VIESOJO PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS
SPECIALIOJI DALIS
2015 m. f/uwm‘é'/o /oa Ne V1G]
Vilntus

Kraito apsaugos ministerijos bendryju reikaly departamentas (toliau — Departamentas),
atstovaujamas Dcpartamento direktoriaus Tomo Tamasausko, veikianéio pagal Departamento
nuostatus, (toliau — Pirkéjas), ir UAB ,Vildingo prekyba®, atstovaujama dircktorés Natalijos
Kilikevitienés veikiancios pagal Bendrovés nuostatus (toliau — Pardavéjas), toliau kartu Sioje
prekiy pirkimo-pardavimo sutartyje vadinami ,Salimis*, o kiekvienas atskirai — ,Salimi®,
vadovaudamosi Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymu ir Krasto apsaugos ministerijos
bendryjy reikaly departamento direktoriaus 2010 m. liepos 8 d. jsakymu Nr. V-3 patvirtintomis
Krasto apsaugos ministerijos bendryjy reikaly departamento vykdomy supaprastinty viesyjy
pirkimy taisyklémis sudar¢ Sia prekiy viedojo pirkimo-pardavimo sutartj, toliau vadinamg
»sutartimi®, ir susitare dél toliau i§vardyty salygy.

1. Sutarties objektas:

Pardavéjas jsipareigoja parduoti ir pristatyti 2016 m. periodinius leidinius (toliau — prekes),
atitinkan¢ius Sutartyje, Sutarties priede ,.2016 m. periodiniy leidiniy prenumeratos techniné
specifikacija, kiekiai ir kainos (toliau — priedas) nustatytus reikalavimus, kiekius ir kainas.
Pirkeéjas jsipareigoja priimti Sutarties ir Sutarties priede pateiktus reikalavimus atitinkandias
prekes ir uZ jas sumokéli Sutartyje nustatyta tvarka,

2. Sutarties kaina/prekiy jkainiai/kainodaros taisykléé:

2.1. Prekiy gkainial nurodyti Sutarties priede. | prekiy jkainj yra jskaidivota ir prekiy pristatymo
kaina.

2.2. Pasikeilus pridétinés vertés mokesdio tarifui, prekiy jkainiai perskai¢iuojami Sutarties
bendrosios dalies 2.2 punkte nustatyta tvarka.

3. Prekiy pristatymo vieta, terminas ir salygos:

3.1. Prekiy pristatymo vieta — Sutarties specialiosios dalies 3.3 punkte nustatyta tvarka
pateiktame Pirkéjo uZzsakyme nurodytais adresais.

3.2. Pirkeéjas per 5 (penkias) darbo dienas nuo Sutartics jsigaliojimo dienos rastu (faksu) pateikia
Pardavejui uZsakyma su tiksliais prekiy, kurias Pardavéjas privalés pristatyti Pirkéjui Sutarties
galiojfimo laikotarpiu, kiekiais ir prekiy pristatymo adresais.

3.3. Pardavéjas jsipareigoja:

3.3.1. pristatyti prckes Sutarties specialiosios dalies 3.2 punkte nustatyta tvarka pateiktamc
Pirkeéjo uZzsakyme nurodytais kiekiais ir adresais;

3.3.2. respublikinius periodinius leidinius pristatyti Pirkéjui jy i¥leidimo dieng ne véliau kaip iki
12.00 val., 1&skyrus Sedtadieni, sekmadienj ir $venéiy dicnomis. Leidiniai i3leisti $edtadieniais,
sckmadicniai ir Sventiy dienumis pristatomi kita darbo dieng ne véliau kaip iki 12.00 val.

3.3.3. pristatyti uZsienyje leidziamus periodinius leidinius tokia tvarka: leidinius i§ Europos — per
3 savaitcs nuo leidinio 18leldimo dienos, leidinius i§ JAV — per 7 savaites nuo leidinio i§leidimo
dienos;

3.3.4. kai periodinio feidinio prenumerata anulivojama nc d¢l Pirkéjo kaltés, graZinti Pirkéjui
pinigus uZ nepristatytus periodinius leidinius per 15 (penkiolika) kalendoriniy dieny nuo tokiy
aplinkybiy paaigkéjimo dienos.

3.4. Pirkéjas turi teis¢ pateikti papildoma prekiy uzsakymg nevirdijant Sutarties priede numatyly
maksimaliy prekiy kiekiy, o Pardavéjas jsipareigoja prekes pateikti Sutartyje nustatyta tvarka.




3.5. Pirkéjas turi pareikti pretenzijas Pardavéjui dél nepristatyty periodiniy leidiniy ne véliau
kaip per 2 (dvi) darbo dicnas nuo periodinio leidinio negavimo dienos.

4. Apmokéjimo tvarka:

4.1. Pardavéjas ne veliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas po Pirkéjo uzsakymo pagal
Sutarties specialiosios dalies 3.2 punkta, pateikia Pirkéjui saskaita faktira.

4.2. Mokejimai pagal 3ig Sutartj vykdomi Sutarties bendrojoje dalyje nustatytais terminais.

3. Papildomos sutarties nutraukimo sylygos:

Pardavéjui veluojant pristatyti prekes daugiau kaip 10 (de$imt) dieny nuo Sutarties speeialiosios
dalies 3.3.2 ir 3.3.3 punktuosc nustatyty terminy, Pirkéjas turi tcise Sularties bendroje dalyje
nustatyta tvarka Sutart] nutraukti.

6. Prekes kokybeé — prekiy kokybé turi atitikti Sutartyje ir jos prieduosc nurodytus reikalavinus,
6.1. Pirkéjo atstovas, atsakingas uz prekiy kokybe: Biruté Dubinskiené, KAMBRD Informacinio
apropinimo  skyriaus vedcja, tel. (8 5) 273 5550, faksas (8 5) 273 5616, el p.
birute.dubinskiene@kam.lt.

6.2. Pardavéjo atstovas, alsakingas uz prekiy kokybg: Natalija Kilikevigiene, direktorg,
Svitrigailos 7/16, LT-03110 Vilnius, tel. 1370656 27 067, faksas +3705 278 4264, el. p.
natalija.kilikeviciene @gmail.com

7. Pardavéjo pristatyty prekiy kokyb'ég garantijos terminas — nctaikomas,

8. Sutarties ivykdymo wrtikrinimas — Sutarties jvykdymas nebus uztikrinamas banko garantija |
ar draudimo bendrovés laidavimo rastu.

9. Kitos salygos:

9.1. Pardavéjas paZeidegs Sutartics bendrosios dalies 15.3 punkto sglygas moka Pirkéjui 7
proc. bendros visy prekiy, nurodyty Sutarties specialiosios dalies 3.2 punkte jvardytame
ursakyme, kainos su PVM dydZio Saliy i§ anksto sutartus minimalius nuostolius, kuriy
sumokejimas neatleidzia Pardavéje nuo pareigos atlyginti Pirkéjui visus nuostolius,
atsiradusius d¢l $iame punkte numatytos pareigos pazeidimo.

9.2. Sutarties bendrosios dalies 11.4 punkte nurodyty Saliy i% anksto sutarty minimaliy
nuostoliy, kuriuos Pardavéjas privalo sumoketi Pirkéjui Sutarties nutraukimo atveju, dydis
yra 10 proc. nuo bendros visy prckiy, nurodyty Sutarties specialiosios dalics 3.2 punkte
ivardytame uZsakyme, kainos su PVM.

9.3. kai Pardavéjas pazeidzia prekiy pristatymo tvarka, nurodyts Sutarties specialiosios dalies
3.3.2 punkie, Sutarties bendrosios dalies 11.1 numatyti 3aliy i§ anksto sutarti minimalis
nuostoliat skaiiuojami uZ kiekvieny pavéluoty valanda.

9.4. Sutarties priedas ,,2016 m. periodiniy leidiniy prenumeratos techniné specifikacija, kiekiai ir
kainos®.

10. Sutartis galioja iki 2016 m. gruodzio 31 d., o finansiniy jsipareigojimy atzvilgiu — iki
visiSko jy jvykdymo.

11. Pirkéjo rekvizitai 12, Pardavéjo rekvizitai

Kra$to apsaugos ministerijos bendryjy reikaly | UAB ,,Vildingo prekyba“

departamentas Svitrigailos g. 7/16, LT-03110 Vilnius
Istaigos kodas 302526105 Tel. (8 5) 212 1314, faksas (8 5) 278 4264
Ne PVM mokétojas Imon¢s kodas 301142685

Totoriy g. 25/3, LT-01121 Vilnius PVM mokétojo kodas LT100003535014
tel. (8 5) 265 7510, faks. (8 5) 263 5916 A. 5. LT927300010103667635




A.s. LT39 7044 0600 0632 6415
AB SEB bankas, banko kodas 70440

Kontaktinis asmuo: KAMBRD Informacinio
aprapinimo skyriaus vedéja Birute
Dubinskiené

Tel. (8 5) 273 5550

Faksas (8 5) 273 5616

EL p. birute.dubinskiene@gkam.lt

(pareigos, vardas, pavardé, telefonas, elektroninis padias)

AB bankas Swedbank, banko kodas 73000

Kontaktinis asmuo: UAB ,,Vildingo prekyba®
Dircktore Natalija Kilikevidiené

Tel. (8 656) 27067

Faksas (8 5) 278 4264

El. p. natalija kilikeviciene@gmail.com

{pareigos, vardas, pavardé, telefonas, elekironinis pastas)
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II. PREKIU VIESOJO PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS
BENDROJI DALIS

1. Sgvokos

1.1. Sioje sutartyje naudojamos pagrindinés savokos:

[.1.1. Sutartis ~ 3ios prekiy pirkimo—pardavimo sutartics bendroji ir specialioji dalys, prekiy
pirkimo—pardavimo sutarties priedai.

1.1.2. Sutarties Salys - Pirkéjas ir Pardavéjas:

I.1.2.1. Pirkéjas — tai Sutarties Salis, kurios rekvizitai nuredyti Sutartyje, perkantis Preke $ioje
Sutartyje nurodytomis sglygomis;

1.1.2.2. Pardavéjas — tai Sutarties $alis, kurios rekvizitai nurodyti Sutartyje, parduodantis Preke
Sioje Sutartyje nurodytomis sglygomis.

1.1.3. Gavéjas — Pirkéjo padalinys, nurodylas Sutarties specialiojoje dalyje arba Sutarties priede,
kuriam pristatomos prekés.

1.1.4. Tretysis asmuo ~ tai bet kuris fizinis ar juridinis asmuo (taip pat valstybé, valstybeés
institucijos, savivaldybe, savivaldybés institucijos), kuris néra &ios Sutarties 3alis.

1.1.5. Licencijos - visos reikalingos licencijos ir/arba leidimai butini Sutarties vykdymui.

I.1.6. Sutartics objcktas - prekés ir visos su ju pardavimu susijusios paslaugos (personalo
apmokymai, instaliavimas, jdiegimas, pristatymas ir k(.), dél kuriy Sutarties %alys susitaré Sutarties
specialiojojc dalyje ir kurios atitinka Pirkéjo nustatytus reikalavimus.

1.1.7. Saliy i§ anksto sutarti minimaliis nuostoliai — (ai Sutarties nustatyta arba Sutartyje nustatyta
tvarka apskai¢iuota ir negin€ijama pinigy suma, kurig Pardavéjas jsipareigoja sumoketi Pirkejui,
jeigu prievolé nejvykdyta arba nctinkamai jvykdyta.

1.1.8. Kainodaros taisyklés - sutartyje nustatyta kaina ar sutarties kainos apskai¢iavimo bei kainos
koregavimo taisykl¢cs.

1.1.9. Prekiy siunta — tai vienu metu pristatomy prekiy kiekis.

1.1.10. Prekiy, partija — tai i§ tos pacios medZiagos partijos pagaminty prekiy siuntos.

I.1.11.. MedZiagy partija — tam tikras medZiagos kiekis, pagamintas i§ ty pagiy Zaliavy, gauty is to
paties Pardavéjo pagal tg patia technologija, tomis paciomis salygomis. Nustatytos med¥iagos
partijos kokybe patvirtinan¢iu jrodymu laikomas atitikties jvertinimo paZyméjimas arba
sertifikatas,

1.2. Saliy i% anksto sutarty minimaliy nuostoliy skai¢iavimas pradedamas kita dieng po paskutinés
pagal Sutart] jsipareigojimy jvykdymo termino dienos ir baigiamas Sutarties Saliai jvykdZius
Jsiparcigojimus (paskutin¢ skai¢iavimo diena yra laikoma jsipareigojimy jvykdymo diena).

1.3. Sutarties daliy ir straipsniy pavadinimai yra naudojami {ik nuorody patogumui, ir aiskinant
Sutart] gali buti naudojami tik kaip papildoma priemoné.

1.4. Jeigu Sutartyjc ncnustatyta Kitaip, Sutarties trukmé ir kiti terminai yra skaidiuojami
kalendorinémis dienomis.

1.5. Jeigu mokgjimy ar prievoliy jvykdymo {erminas sutampa su oficialiy $vendiy ir ne darbo diena
Lietuvos Respublikoje, tai pagal Sutartj prievolés jvykdymo ir mokéjimy tcrminas yra po to
cinanti darbo diena.

1.6. Sutartyje, kur reikalauja kontekstas, zodziai pateikti vienaskaitoje, gali turéti daugiskaitos
prasme ir atvirk§¢iai.

1.7. Tais atvejais, kai tam tikra prasmé yra skirtinga tarp nurodytosios ZodZiais ir nurodytosios
skaidiais, vadovaujamasi Zodine prasme.

2. Sutarties kaina/prekiy jkainiai‘kainodaros taisyklés

2.1. Sutarties kaina/jkainiai - pinigy suma, kurig Pirkéjas Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais
jsipareigoja sumokéti Pardavéjui.

2.2. Sutarties kaina/jkainiai yra pastoviis ir nekeiiami visa sutarties galiojimo laikotarpi, 13skyrus
atvejus, Kai po Sulartics pasiradymo kei¢iasi prekéms taikomo PVM/akeizy tarifas. Perskai¢iuota



kaina/jkainiai jforminami rastisku Saliy susitarimu ir taikomi prekéms, kurios pristatomos po tokio
Saliy pasiraSyto susitarimo jsigaliojimo dicnos (jei spec. dalyje nurodyta, kad i sqglyga tatkoma).
2.3. Prekiy jkainiai keiCiami vadovaujantis Sutarties priedc nustalytomis kainodaros taisyklémis.,
Perskai¢ivoti jkainiai jforminami rastiskn Saliy susitarimu ir taikomi prekéms, kurios pristatomos
po tokio Saliy pasiradyto susitarimo isigaliojimo dienos (jei spec. dalyje nurodyta, kad §i sqlyga
taikoma).

2.4. | Sutarties kaing turi bati {skaig¢iuota prekiy kaina, visos islaidos ir mokesgiai. ] prekiy jkainius
turi biiti jskaiCivotos visos su prekiy pardavimu susijusios iSlaidos ir mokeséiai (taikoma, jeigu
sutartyje néra nurodoma Sutarties kaing). Pardavéjas | Sutarties kaing/prekiy jkainius privalo
iskai¢iuoti visas su prekiy tiekimu susijusias iSlaidas, jskaitant, bet neapsiribojant:

2.4.1. logistikos (transportavimo) i8laidas;

2.4.2. pakavimo, pakrovimo, tranzito, iSkrovimo, iSpakavimo, tikrinimo, draudimo ir kitas su
prekiy tickimu susijusias i§laidas;

2.4.3. visas su dokumenty, kuriy reikalanja Pirkéjas, rengimu ir pateikimu susijusias islaidas;
2.4.4. pristatyty prekiy surinkimo victoje ir/arba paleidimo, ir/arba prieZifiros i§laidas;

2.4.5. apripinimo jrankiais, reikalingais pristatyty prekiy surinkimui ir/arba prieZidrai, islaidas;
2.4.6. naudojimo ir priczifiros instrukcijy, numatyty Techninéje specifikacijoje, pateikimo i¥laidas;
2.4.7. prekiy garantinio remonto i&laidas.

2.5. Uzstenio valiuty kursy svyravimo, gamintojy kainy keitimo rizika tenka Pardaveéjui.

3. Prekiy tiekimo terminai ir sglygos

3.1. Prekes pristatomos Sutarties spccialiojoje dalyje (arba Sutarties priede (-uosc)) numatytais
terminais ir {varka.

3.2. Prekes Pardavéjas pristato savo rizika be papildomo apmokejimo. Pirkéjas nuosavybés teise
i prekes jgyja abiem Salims pasiragius perdavimo-pri¢mimo akta, kuris pasira§omas tik tuo atveju,
jeigu prekeés yra kokybiSkos ir atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) joms nustatytus reikalavimus
(jeigu pasiraSomas). Kai pristatytos prckés yra kokybiskos ir atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose)
joms nustatytus reikalavimus (feigu pasiraSomas) priémimo-perdavimo aktas turi biiti pasiraiomas
ne véliau kaip per 30 dieny, 18skyrus kai prekéms atliekami laboratoriniai bandymai.

3.3. U7 prekes, pateiktas virSijant Sutartyje/paraiskose/uzsakymuose nurodytus kickius, Pirkéjas
neapmoka.

3.4. Pardavéjui pristadius maZesne prekiy siuntg negu nurodyta Sutartyjc/paraikose/uZzsakymuose,
Pirkéjas grgZina Pardavéjui pristatyta prekiy siuntg bei laikoma, kad prekés nebuvo pristatytos, o
Pardavéjui (jeigu del to praleidziamas prekiy pristatymo terminas) taikomos Sutarties bendrosios
dalies 11.1 punkte numatytos sankeijos.

3.5. Pardavéjas jsipareigoja po Sutarties jsigaliojimo Sutarties specialioje dalyje nurodytais
terminais:

3.5.1. parengti, pagaminti, suderinti su Pirkéju ir patvirtinti perkamy prekiy darbinius etalonus (2
¢gz., vienas - Pirkéjui, antras - Pardavéjui), kurie atitikty Sutartyjc ir jos priede (-uose)
nustatytus reikalavimus (fei spec. dalyje nurodyia, kad $i sqlyga taikoma),

3.5.2. suderinti su Pirkéju ir pateikti teikting prekiy kokybés uztikrinimo plang, parengly pagal
Teiktino kokybés uZtikrinimo plano rengimo rekomendacijas arba Sutarties specialioje dalyje
nurodytus standartus (jei spec. dalyje nurodvta, kad 5i sqlyga taikomay,

3.5.3. suderinti su Pirkéju prckés naudojimo (prieziiiros) instrukeija, kuri pateikiama kartu su
kiekviena preke (jei spec. dalyje nurodyta, kad 3i sqlyga taikoma),

3.6. Pirkéjas Sutartics 3.5 punkte nurodytus prekiy darbinius etalonus ir su juo pateiktus prekes
gamybai naudojamy pagrindiniy ir pagalbiniy medZiagy pavyzd?ius Pardavéjui graZina tik tada,
kai Pardavéjas bilina jvykdes visus sutartinius [siparcigojimus, jskaitant garantinius
isipareigojimus.

3.7. Jeigu Sutartics galiojimo metu prckés gamintojas pakeidia/atnaujina $ia Sutartimi perkamos
prekés, modelj/pavadinima, kuris yra nurodytas Sutartyje, Pardavéjas turi teise, prie§ tai suderings
su Pirkéju ir su juo pasiraigs papildoma susitarima, tickti naujo modelio/pavadinimo prekes.




Nawjo modelio/pavadinimo prekés turi atitikii Sutartyje ir jos pricde (-uose)} perkamoms prekéms
nustatytus rcikalavimus, uz ta padia kaing, o ju techniniai duomenys ncgali biti prasteni uz
techninius duomenis prekiy, del kuriy buvo sudaryta Sutartis. Naujo modelio prekés privalo bati
suderinamos su kitomis pagal 8ig Sutartj perkamomis prekémis ir Pirkéjo jau turimomis prekémis.

4. Mokéjimo terminai ir salygos

4.1. Pardavéjui sumokama, kai sutarties objcktas atitinkantis Sutartyje ir jos priede (-uose)
nustatytus reikalavimus perduodamas Pirkéjui, abiem Salims pasiradius perdavimo - primimo
akly (eigu pasirafomas), per 30 (trisde$imt) dieny nuo perdavimo-priemimo akto pasira§ymo
(eigu pasirasomas) ir saskaitos gavimo dienos (saskaita faktira taip pat turi b iSsiysta ir
elektroninémis priemonémis). Jei nustatomos kitokios apmokéjimo salygos, jos turi biiti nustatytos
sularties specialioje dalyje.

4.2. Pardavéjui pristatius prekes, Pirkéjas per 3 (iris) dienas turi teise nuspresti, ar Pardavéjo
pristatytoms prekéms (nustatytai prekiy partijat ar/ir siuntai) bus a(lickami laboratoriniai bandymai
tam, kad bity jsitikinta, jog prekés atitinka Sutartyje ir jos priede (-uosc) nustatytus reikalavimus.
Jeigu Pirkéjas priima sprendimg, kad laboratoriniai bandymai prekéms nebus atlickami, prekes,
atitinkanCios Sutartyje ir pricde/uose nustatytus reikalavimus, priimamos ir uZ priimtas prekes
Pirkeéjas sumoka Pardavéjui per 30 (trisdesimt) dieny nuo saskaitos gavimo dicnos. Jeigu
Pirkéjas nusprendia, kad laboratoriniai bandymai prekéms bus atlickami, uZ prekes sumokama
per 30 (trisdeSimt) dieny po to, kai yra gauti laboratoriniy bandymy rezultatai ir patvirtinta, kad
prekes atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus reikalavimus (jei spec. dalyje nurodyta,
kad 3i sqlyga taikoma).

4.3. Jeigu uz prckes bus mokamas Sutarties specialiojoje dalyje nurodyto dydzio avansas,
Pardavéjas jsipareigoja per 5 (penkias) darbo dienas nuo pranefimo pavimo dienos pateikti
Pirkéjo sumokamo avanso sumai, avansinio apmokéjimo banko garantija arba draudimo
bendroves laidavimo rasta (kuri/-is galioty 2 (du) ménesius ilgiau nci prekiy pristatymo terminas)
ir avansinio mokéjimo sgskaita.

4.4. Banko pgarantijoje ar laidavimo raSte privalo biiti jrafyla, kad garantas/laiduotojas
neatSaukiamai ir besglygiskai jsipareigoja per 14 (keturiolika) dieny nuo radtisko pranesimo,
patvirtinandio Sutarties nutraukimg dél Pardavéjo kaliés, i§ Pirkéjo gavimo, sumokéti Pirkéjui
sumg. nevirdijant laidavimo/garantijos sumos, pinigus pervedant | Pirkéjo sgskaita.

4.5. Negali blti nurodyta, kad garantas ar laiduotojas atsako tik uz tiesioginiy nuostoliy
atlyginima. Negali biiti iradytos nuostatos ar salygos, kurios {pareigoty Pirkéjg jrodyti garantija ar
laidavimo ra$lg iSdavusiai jmonei, kad su Pardavéju Sutartis nuiraukta teisétai arba kitaip leisty
garantijg ar laidavimo rasta iSdavusiai jmonei nemokeéti (arba vilkinti mokéjima) garantija ar
laidavimu uZtikrinamos (laiduojamos) sumos,

4.0. Avansinio apmokéjimo banko garantija arba draudimo bendrovés laidavimo radtas,
neatitinkantys Sutarties bendrosios dalies 4.3-4.5. punktuose nustatyty reikalaviny, nebus
priimami. ‘L'okiu atvcju bus laikoma, kad Pardavéjas avansinio apmokéjimo banko garantijos arba
draudimo bendrovés laidavimo radto Pirkéjui nepateiké ir bus taikomas Sutarties 4.1 punktas.

4.7. Pirkéjas avansg sumoka per 10 (deSimt) dieny nuo avansinio apmokeéjimo banko garantijos ar
draudimo bendrovés laidavimo rasto ir avansinio mokéjimo saskaitos gavimo (jei spec. dabyje
nurodyta, kad $i sglyga taikoma) dienos,

3. Prekiy kokybe

5.1. Prekeés turi atitikti Sutartyje ir jos priede (-uose) nurodytus rcikalavimus.

5.2, Pardaveéjas sulinka, kad, vadovaujantis LKS STANAG 4107 reikalavimais, Valstybinio
kokybeés uztikrinimo atstovas Lietuvoje gali kreiptis | atitinkamg NATO valstybés ar organizacijos
Valstybinio kokybés uztikrinimo padalin Pardavéjo valstybéje, kad bty vykdoma Valstybinio
kokybés uZtikrinimo prieZitira sutarties vykdymo laikotarpiu (fei spec. dalyje nurodvta, kad $i
sglyga taikoma). Jeigu Pardavéjas néra gaminiojas, 8is reikalavimas jtraukiamas | Pardavéjo




sutarl] su jam prekes pagaminusiu tiekéju, apie tai informuojant Pirkeéjg (jei spec. dalyje nurodyta,
kad $i sqlyga taikoma).

5.3. Prekiy priémimo metu nustaéius jy neatitikima Sulartyje ir jos priede (-uose) nustatytiems
reikalavimams, nedelsiant kvie¢iami Pardavéjo atstovai, kuriems dalyvaujant suragomas aktas,
prekeés nepriimamos, o Pardavéjui taikoma sutarting atsakomybé (¥iuo atvcju sutartiné
atsukomybé taikoma, jeigu prekiy pristatymo terminas jau pasibaiges).

3.4. luo atveju, kai konfliktas dél prekiy kokybeés ir Ju atitikimo Sutartyje ir jos priede (-uose)
nustatytiems reikalavimams negali bitti i§sprestas Sutarties Saliy susitarimu, Salys turi teisg kviesti
nepriklausomus ckspertus. Visas su ekspertu darbu susijusias i§laidas padengia Salis, kurios
nenaudai priimtas eksperty sprendimas.

5.5. Pirkéjui, vadovaujantis Sutarties bendrosios dalies 4.2 punktu, nusprendus prekéms atlikti
laboratotinius  bandymus, i¥ pasirinkios prekiy siuntos, dalyvaujant Pardavéjo atstovui,
pasirenkamas Sutarties specialioje dalyje nurodytas prekiy kiekis, kuriy atitikimas reikalavimams,
nustatyticms Sutartyje ir pricde (-uose) bus tikrinamas (ei spec. dalyje nurodyta, kad i sglyga
taikoma).

3.6. Jeigu laboratoriniy bandymy metu patikrinus prekiy atitikimg reikalavimams, nustatytiems
sutartyje ir pricde (-uose), nustatoma, kad prekés juy nealilinka, surafomas aktas, likusios prckés
{(parlija ir/ar siunta) nepriimamos ir visas prekiy kiekis graZinamas Pardavéjui. Uz prekes
neapmokama bei laikoma, kad prekés nebuve pristalytos, o Pardavéjui taikomos sutartics
bendrosios dalies 11.1 punkte numatytos sarkcijos. Nustagius prekiy neatitikimg sutartyje ir priede
(-uose) nustatytiems reikalavimams, Pirkéjas uz bandymams panaudotas prekes neapmoka, o
Pardavéjas turi apmokéti laboratoriniy bandymy i%laidas bei sumokeéti Pirkéjui 10% dydZio nuo
i8brokuotos partijos vertés Saliy ¥ anksto sutartus minimalius nuostolius, kurie skirti atlyginti
Pirkéjo patirtas administracines islaidas, organizuojant prekiy laboratoriniy bandymy procediras.
Tokiu atveju Pardavéjas privalo vietoj jam gryZinty prekiy, neatitinkanéiy sutartyje ir priede (-
uosc) nustatytiems reikalavimams, pristatyti naujas, sutarties ir priede (-uose) nustatylus
reikalavimus atitinkan&ias prekcs. Prekiy keitimas vykdomas Sutarties specialiojoje dalyje
nustatytu terminu (jei spec. dalyje nurodyia, kad $i sqlyga taikomay.

5.7, Jeigu laboratoriniy bandymy metu patikrinus prekiy atitikima reikalavimams, nustatytiems
sutartyje ir jos priede (-uose), nustatoma, kad prekés juos atitinka, Pirkéjas apmoka laboratoriniy
bandymy iSlaidas, o Pardavéjas turi laboratoriniams bandymams panaudotas prckes pakeisti
Pirkéjui naujomis prckémis be papildomo apmokéjimo.

6. Prekés kokybés garantija

6.1. Prekems suteikiamas Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priedc) nurodytas kokybés
garantijos/tinkamumo naudoti terminas.

6.2. Kokybeés garantijos/tinkamumo naudoti termino mety Pardavéjas privalo ne véliau kaip per
Sutartics specialiojoje dalyje nustatyta termina savo saskaita preke su trikumais pakeisti nauja
preke trikumy Salinimo laikotarpiui, atitinkanéia Zioje Sutartyje ir jos pricde (-uose) nustatytus
reikalavimus (jei spec. dalyje nurodyta, kad §i sqlyga taikoma).

6.3. Kokybés parantijos termino metu Pardavéjas privalo ne véliau kaip per Sutarties specialiojoje
dalyje nustatyta terming savo sgskaita padalinti prekiy triikumus arba, nepavykus jy pasalinti,
prekg su trikumais savo saskaita pakeisti nauja, atilinkanéia $ioje Sutartyje ir jos priede (-uose)
nustatytus reikalavimus/l'inkamumo naudoti termino metu Pardavéjas privalo ne véliau kaip pcr
Sutarties specialiojoje dalyje nustatyty terming savo saskaita pakeisti prekes atitinkandiomis Sioje
Sutartyje ir jos pricde (-uose) nustatytiems reikalavimams (jei spec. dalyje nurodyta, kad §i sglyga
taikoma).

6.4. Apie garantinio/tinkamumo naudoti termino metu pastebétus prekiy trikumus Pardavéjas
informuojamas raStu (faksu arba pastu). Pareik$ti pretenzija dél prekes kokybés palima viso
garantinio/tinkamumo naudoti termino galiojimo metu.

6.5. Pirkéjas prekiy kokybés garantijos termino metu gali nuspresti atlikti laboratorin?us
bandymus i3 pasirinktos prekiy siuntos arba kiekvienos partijos (jeigu siunty sudaro kelios



partijos), dalyvaujant Pardavéjo atstovui, pasircnkant Sutarties specialioje dalyje nurodyta prekiy
kiekj, kuriy atitikimas reikalavimams, nustatytiems Sutartyje ir priede (-uosc) bus tikrinamas. Tuo
atveju, kai gauti laboratoriniy bandymy rezultatai neatitinka Sutarties priede (-uose) prekéms
nustalyty reikalavimy, brokuojama visa pristatyta prekiy siunta/partija ir laboratoriniy bandymy
istaidas, apmoka Pardavéjas. Brokuoty prekiy pakeilimas kokybiskomis vykdomas pagal
Sutarties bendrosios dalies 6.3 punkto nuostatas (jei spec. dalyje nurodyta, kad $i sqlyga taikoma).
6.6. Jeipu preké pakeidiama nauja, jai sutcikiamas naujas Sutarties specialiojoje dalyje nurodytas
garantinis terminas, kuris skai¢iuojamas nuo naujos prekés perdavimo-priemimo akto pasiraSymo
dienos.

6.7. Prekiy, kuriomis Pirkéjas negaléjo naudotis trikumy %alinimo metu, kokybés garantijos
terminas pratgsiamas laikotarpiu, kuris yra lygus prekés trakumy Salinimo laikotarpiui.

6.8. Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede) nurodyta kokybés garantija netaikoma,
jeigu Pardavéjas jrodys, kad prekiy trikumai atsirado dél neteisingo ar netinkamo Pirkéjo clgesio
su prekémis arba tre¢iyjy asmeny veiklos, arba nenugalimos jegos.

7. Nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybes.

7.1. Salis néra laikoma atsakinga uZ bet kokiy jsiparcigojimy pagal §ig Sutartj nejvykdyma, jeigu
jrodo, kad tai jvyko dé¢l nejprasty aplinkybiy, kuriy Salys negaléjo kontrolivoti ir protingai
numatyli, bei uzkirsti kelio §iy aplinkybiy ar ju pasckmiy atsiradimui. Nenugalimos jegos
aplinkybémis laikomos aplinkybés, nurodytos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212 str. ir
Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisyklése,
palvirtintosc Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15d. nutarimu Nr. 840.
Nustatydamos nenugalimos jégos aplinkybes Salys vadovaujasi Lietuvos Respublikos Vyriausybés
1997 kovo 13 d. nutarimu Nr. 222 ,.Dél nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybes liudijanciy
pazymy isdavimo tvarkos patvirlinimo® ar ji pakeitiandiais norminiais teises aktais. Esant
nenugalimos jégos aplinkybéms Sutarties Salys Lietuvos Respublikos teisés aktuose nustatyta
tvarka yra atleidziamos nuo atsakomybés uz Sulartyjc numatyty prievoliy nejvykdyma, daling
ncjvykdymg arba netinkama jvykdyma, o jsipareigojimy vykdymo terminas pralgsiamas.

7.2. Salis, prafanti jg atleisti nuo atsakomybes, privalo pranesti kita: Saliai rastu apie nenugalimos
jégos aplinkybes ncdelsiant, bet ne véliau kaip per 10 (desimt) darbo dieny nuo tokiy aplinkybiy
atsiradimo ar paaizkéjimo, pateikdama jrodymus, kad ji émesi visy pagrjsty atsargumo priemoniu
ir déjo visas pastangas, kad sumazinty iSlaidas ar neigiamas pasekmes, taip pat pranesti galima
isipareigojimy ivykdymo termina. Pranesimo taip pal reikalaujama, kai iSnyksta jsipareigojimuy
nevykdymo pagrindas.

8. Kodifikavimas

8.1. Per 5 (penkias) dicnas po Sutarties jsigaliojimo Pardavéjas privalo pateikti Pirkéjui jo
nurodytu adresu pasirafytos Sutarties kopija ir perkamoms prekems identifikuoti reikalingus
duomenis pagal Sios Sutarties priede pateiktas formas ,.Kodifikuotiny materialiniy vertybiy
sarafas* ir ,Informacija apie gaminiojg ir tickéja”. Pardavéjas turi patcikti uZpildytas ir
pasiragytas formas elekironiniu pavidalu arba popierines jy kopijas (jei spec. dalyje nurodyta, kad
i sglyga taikoma).

8.2. Pirkéjui pareikalavus, Pardavéjas privalo per 5 (penkias) dienas nemokamai pateikti
kodifikavimui reikalinga papildoma techning dokumentacija (pvz. technines charakteristikas,
bréZinius, nuotraukas, katalogus, nuorodas ir pan.)

9. Sutarties nutraukimas

9.1. §i Sutartis gali biti nutraukta:

9.1.1. rastigku Saliy susitarimu;

9.1.2. nenugalimos jégos aplinkybéms uZtrukus ilgiau nei Specialiojoje sutarties dalyje nurodyta
dieny skai¢iy (priklausomai nao sutarties vykdymo speeifikos, konkretus terminas nurodomas




Specialiojoje dalyjc gali biti nuo 14 iki 60 dicny) ir abiem Salims nesudarius susitarimy dél §ios
Sutarties pakeitimo, leidzianCiy Salims toliau vykdyti savo jsipareigojimus.

9.2, Pirkéjas, ne véliau kaip prie§ 7 (septynias) dienas radtu informaves Pardavéjy turi teisg
vienagaliskai nutraukti Sutartj, jeigu:

9.2.1. Pardavéjas véluoja pristatyti prekes Sutarties specialioje dalyje nurodytu terminu;

9.2.2. Pardavéjas nevykdo (ar informuoja, kad negalés vykdyti) sutartinio isipareigojimo tickti
prekes;

9.2.3. Pardavéjas didina prekiy kainas/ikainius, i3skyrus Sutarties bendrosios dalies 2.2 punkte
numatyta atvejj;

9.2.4. Pardavéjas ncvykdo arba netinkamai vykdo Sutarties bendrosios dalies 6 punktc numatytus
garantinius jsipareigojimus;

9.2.5. Pardavéjas nevykdo Sutarties bendrosios dalies 12.4 punkte numatyto isipareigojimo (jeigu
sutarties vykdymas bus uztikrintas laidavimu arba banko garantija);

9.2.6. Pardavéjo pateiktos prekés ar jy kokyheé neatitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatyty
reikalavimuy;

9.2.7. Pardavéjas nustatytu laiku nepateikia avansinio apmokéjimo banko garantijos, kuri galioty
ne maZiau kaip nurodyta Sutarties hendrosios dalies 4.3. punkte (jeigu pagal sutarties sqlygas
numatytas avanso mokéjimas);

9.2.8. Pardavéjas yra likviduojamas ar kreipiamasi j teisma dél bankroto ar restruktirizavimo
bylos i§kélimo, arba jam i%kelta bankroto ar restruktirizavimo byla, arba prilmamas sprendimas
dél neteisminés bankroto proccdiiros pradéjimo.

9.3. Nutraukus sutartj, Pardavéjas per 10 (desimt) dieny nuo Sutarties nutraukimo dicnos turl
grazinti Pirkéjui jo sumokeéta avansa (jei toks buvo sumokétas) uz prckes, kurios nebuvo
pristatytos.

10. Gin¢y sprendimo tvarka

10.1. Sutartis sudaryta ir turi biti aiskinama pagal Lietuvos Respublikos teisg.

10.2. Visi tarp Sutarties Saliy kile gin¢ai ar nesutarimai, susij¢ su Sutartimi, sprendZiami deryby
budu, o nepavykus taip ispresti gindo, jis bus nagrinéjamas Lietuvos Respublikos teisés akty
nustatyta tvarka Lietuvos Respublikos teismuose pagal Pirkéjo (arba jeigu Pirkéjas ne juridinis
asmuo, o Lietuvos kariuomenés padalinys , pagal juridinio asmens — Lietuvos kariuomenes”)
buveinés victa.

11. Atsakomybé¢

11.1. Pavélaves pristatyti prekes per Sutarties specialiojoje dalyje nurodyta terming, Pardavéjas
moka Pirkéjui 0,2 % dydZio nuo nepristatyly prekiy vertés uz kiekviena uZdelsta dicna/valanda
(tuikoma priklausomai nuo (o, kaip jsipareigojimo terminas yra skaiciuojamas Sutarties
specialiojoje dalyje) Saliy i§ anksto sutartus minimalius nuostolius, kuriy sumokéjimas neatleidzia
Pardavéjo nuo pareigos atlyginti visus Pirkéjo patirtus nuostolius Pardavéjui nevykdant arba
netinkamai vykdant sutartj. Saliy i§ anksto sutartus minimalius nuostolius Pardavéjas jsipareigoja
sumokét ne veliau kaip per sgskaitoje faktiiroje ar pareikalavime nurodyty terming.

11.2. Kokybeés garantijos tcrmino metu pavélaves per Sutarties specialioje dalyje nustatytg terming
jvykdyti Sutartics bendrosios dalies 6.2 punkte nustatytus isipareigojimus, Pardavéjas moka
Pirkéjui 0,2 % dydzio nuo prekiu, kutios yra nepakeistos, vertes uz kiekviena uzdelsta
dieng/valanda Saliy i anksto sutartus minimalius nuostolius, kuriy sumokg¢jimas neatleidZia
Pardavéjo nuo pareigos atlyginti visus Pirkéjoe patirtus nuostolius Pardavéjui nevykdant arba
nctinkamai vykdant savo jsipareigojimus, susijusius su prekiy garantija/tinkamumo naudoti
terminu.

11.3. Garantinio/tinkamumeo naudoti termino metu pavélaves per Sulartics specialioje dalyje
nustatytg terming jvykdyti Sutarties bendrosios dalies 6.3 punkte nustatytus jsiparcigojimus,
Pardavéjas moka Pirkéjui 0,2 % dydZio nuo prekiy, kuriy trikumai nepadalinti, ar prekiy, kurios
yra nepakeistos, vertés uz kiekvieng uzdelsta dieng/valandg Saliy i§ anksto sutartus minimalius




nuostolius, kuriy sumokéjimas neatleid?ia Pardavéjo nuo pareigos atlyginti visus Pirkéjo patirtus
nuostolius Pardavéjui nevykdant arba netinkamai vykdant savo isipareigojimus, susijusius su
prekiy garantija/tinkamumo naudoti terminu.

11.4. Nutraukus Sutartj dél Sutarties bendrojojc dalyje 9.2.1,9.2.2,9.2.3,9.2.5,9.2.6, (9.2.7 (jeigu
pagal sutarties sglygas numatytas avanso mokéjimas)) punktuose i¥vardinty pricZasciy,
Pardavejas per 14 (keturiolika) dieny (skaiCiuojant nuo Sutarties nutraukimo dienos) turi
sumokel Pirkéjui ne maiau kaip 7 (septyniu) % sutarties kainos (arba bendros pasiililymo kainos
(su PVYM - jeigu j sutarties kaing PVM jskaiciuojamas) (konkretus procentinis dydis arba konkreti
fiksuota suma nurodoma Sutarties specialioje dalyje) Saliy i¥ anksto sutarty minimaliy nuostoliy,
bet ne daugiau kaip visy pagal i3 Sutartj nejvykdytu jsipareigo] imy vertés. Saliy i§ anksto sutarty
minimaliy nuostoliy sumokéjimas neatleidzia Pardavéjo nuo pareigos atlyginti visus Pirkéjo
patirtus nuostolius, Pardavéjui nevykdant ar netinkamai vykdant sutart.

11.5. Nutraukus Sutarti dél Sutarties bendrojoje dalyje 9.2.4 punkte nurodytos priczasties,
Pardavéjas per 7 (septynias) dienas (skai¢iuojant nuo Sutarties nutraukimo dienos) turi sumoketi
Pirkéjui prekiy su trikumais jsigijimo vertés dydzio Saliy i¥ anksto sutartus minimalius
nuostolius, bet ne daugiau kaip visy pagal 3ia Sutarl] nejvykdyty jsipareigojimy verles. Saliy i8
anksto sutarty minimaliy nuostoliy sumokéjimas ncatleidZia Pardavéjo nuo parcigos atlyginti
visus Pirkéjo patirtus nuostolius, Pardavéjui nevykdant ar netinkamai vykdant sutartj.

11.6. Kiti sutartinés atsakomybés taikymo Pardavéjui atvejai nurodyti Sutarties specialiojoje
dalyje.

11.7. Finansavimo vélavimas i§ biudzeto yra salyga visiskai atleidZianti Pirkéja nuo civilinés
atsakomybeés ir palikany mokéjimo uZ paveluota atsiskaityma.

12. Sutarties galiojimas

12.1. Sutartis jsigalioja abiem Salims ja pasiraius ir Pardavéjui pateikus Pirkéjui Sutarties
ivykdyme witikrinimo banko garantijg ar draudimo bendroves laidavimo ra$ia (sglvga taikoma,
Jjeigu sutarties vvkdymas bus uZtikrintas laidavimu arba banko garantija), uZtikrinantj Sutarties
bendrosios dalies 11.4 punkte nurodytos sumos sumok¢jima (Banko garantijoje ar draudimo
bendrovés laidavimo raste garantas/laiduotojas turi jsipareigoti sumokéti Sutarties bendrosios
dalies 11.4 punkie nurodyta suma Pirkéjui nutraukus Sutartj deél bent vienos i§ 9.2.1 - 9.2.7
punktuosc isvardinty prieZastiy). Garantijos ar laidavimo ratas, kuriame nurodoma, kad garantas
ar laiduotojas atsako tik uZ tiesioginiy nuostoliu atlyginima nebus prilmamas, kadangi wri bati
isipareigojama atlyginti konkre¢ig Sutartics jvykdymo uxtikrinimo suma, nurodyta sutarties 11.4
punkle) (jeigu sutarties vykdymas bus uitikrintas laidavimu arba banko garantija).

12.2. Garantas/laiduotojas turi neatfaukiamai ir besalygiskai jsipareigoti nc veliau kaip per 14
(keturiolika) dicny nuo ra§tisko praneSimo, patvirtinandio Sutarties nutraukimg dél Sutartyje
numatyty pagrindy esant Pardavéjo kaltei, jvykdyti prievolg ir sumoketi jsipareigota suma,
pinigus pervedant | Pirkeéjo saskaity (jeigu sutarties vykdymas bus utikrintas laidavimu arba
banko garantija).

12.3. Pardavéjas ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas po Sutarties pasiradymo pateikia
Pirkéjui Sutarties bendrosios dalies 12.1 punkte nurodyta Sutarties jvykdymo uZtikrinimo banko
garantija arba draudimo bendrovés laidavimo rastg, kuris galioty dviem ménesiais ilgiau nei
Sutarties specialiojoje dalyje nurodytas prekiy tiekimo terminas ar Sutarties galiojimo terminas.
Sutarties jvykdymo uZtikrinimo banko garantijoje arba draudimo bendrovés laidavimo raste
nurodytos sumos sumokéjimas neturi biiti siejamas su visizku Pirkéjo patirty nuostoliy atlyginimu
ir necatleidzia Pardavéjo nuo pareigos juos atlyginti pilnai (feigu sutarties vvkdymas bus
witikrintas laidavimu arba banko garantija).

12.4. Jei sutarties vykdymo metu sutarties jvykdymo urztikrinima i¥%daves juridinis asmuo (bankas
ar draudimo bendrové) negali vykdyti savo jsipareigojimy (sustabdoma veikla, paskclbiamas
moratoriumas ir pan.), Pardavéjas per 10 (desimt) dieny pateikia nawa Sutarties vykdymo
ustikrinima, tokiomis patiomis sglygomis kaip ir ankstesnysis. Jei Pardavéjas nepatcikia naujo




Sutarties jvykdymo uztikrinimo, Pirkéjas turi teis¢ mutraukti Sutartj, Sutartics bendrosios dalies
9.2.5 punkte nustatyta tvarka.

12.5. Sutarties jvykdymo uZtikrinimas grgZinamas per 10 (deSimt) dieny nuo $io uZtiktinimo
galivjimo termino pabaigos Pardavéjui pateikus rastiskg praSyma (jeigu sutarties wkdymas bus
witikrintas laidavimu arba hanko garantija).

12.6. Sutarties salygos pirkimo sutarties galiojimo laikotarpiu negali biiti keitiamos, 15skyrus
tokias Sutarties salygas, kurias pakeitus nebaty paZeisti Viesyjy pirkimy jstatymo 3
straipsnyje/Vicsujy pirkimy, atliekamy gynybos ir saugumo srityje jstatymo 6 straipsnyje nustatyti
principai ir tikslai bei tokiems Sutarties salygu pakeitimams yra gautas Viesyju pirkimy tarnybos
sutikimas. Sutarties salygy keitimu nebus laikomas Sutarties salygu koregavimas joje¢ numatytomis
aplinkybémis, jei §ios aplinkybés nustatytos ai¥kiai ir nedviprasmiskai bei buvo patciktos pitkimo
dokumentuose.

12.7. Sutarties galiojimo metu Salims pastebéjus techninio apsirikimo, rafybos klaidy (netinkamai
perkeltos nuostatos i§ pasitlymo ar pirkimo salygy ir kt.), pasikeitus Sutartyje nurodytiems uz
Sutarties vykdyma atsakingiems asmenims ar Sutarties Saliy rekvizitams, Sutarties Salys rastisku
susitarimu gali patikslinti Sutarties salygas nesikreipiant i Viesujy pirkimy tarnybg. Toks sutarties
salygy patikslinimas nebus laikomas Sutarties salygy keitimu.

12.8. Sutartis gali biti pratesta Sutarties Specialiojoje dalyje nustatytomis salygomis.

12.9. Sutarties specialiojoje dalyje numatyta Sutarties galiojimo termino pabaiga nereidkia Saliy
prievoliy pagal Sutartj pabaigos ir neatleidzia Saliy nuo civilinés atsakomybés uz Sutarties
pazeidima.

13. Susirafinéjimas

13.1. Pirkéjo ir Pardavéjo vienas kitam siundiami pranedimai lietuviy/angly (taikoma, jeigu
sutartis sudaroma angly kalba) kalba turi buti rastiski. Saliy vicna kitai siuniami prancsimai turi
biiti siuntiami pastu, elektroniniu pastu, faksu arba jtcikiami asmeniskai. Pranesimai turi biiti
siundiami Sutarties specialiojoje dalyje Saliy rekvizituose nurodytais adresais, numeriais. Jei
siuntéjui reikia gavimo patvirtinimo, jis nurodo tokj reikalavimg praneSime. Jei yra nustatytas
atsakymo  ratiska pranesimg gavimo terminas, siuntéjas pranesime turéty nurodyt: reikalavima
patvirtinti radtitko praneSimo gavima.

13.2. Salys jsiparcigoja ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas rastu viena kitai praneSti apie
Sutarties specialiojoje dalyje nurodyty Salies rekvizity pasikeitima. Sutarties Salis nepraneSusi
apie savo rckvizity pasikeitimg laiku, negali reiksti pretenzijy dél kitos Salies veiksmy, atlikty
vadovaujantis Sutartyjc pateiktais Salies rekvizitais.

14. Konfidencialumas

14.1. Salys privalo uztikrinti, kad informacija, kurig jos perduoda viena kitai, bus naudojama tik
vykdant Sutartj ir nebus naudojama tokiu budu, kuris pakenkuy informacija perdavusiai Saliai.
14.2. Salys jsipareigoja uztikrinti visos joms Zinomos ir (ar) patikétos informacijos slaptumg
Sutarlies galiojimo metu ir pasibaigus Sutartics galiojimo laikotarpiui ar jg nutraukus.

14.3. Pardavéjas isipareigoja be Pirkéjo iSankstinio radytinio sutikimo nenaudoti Pirkéjo jam
pateiktos informacijos nci savo, nei bet kokiy tre¢iyjy asmeny naudai, neatskleisti tokios

informacijos kitiems asmenims, i$skyrus T.ietuvos Respublikos teisés akty numatytus atvejus.

15. Baigiamosios nuostatos

15.1. Sutartis sudaryia lietuvig/angly, lietuviy ir angly kalba dviem/keturiais cgzemplioriais (po
viena/du kiekvienai Saliai) (taikoma priklausomai nuo to kokiomis kalbomis bus sudaroma
sutartis). Abu tekstai autentigki ir turi vienodg teising galig. Atsiradus neatitikimams tarp tcksty
lietuviy ir angly kalbomis, pirmenybeé teikiama tekstui angly kalba (taikoma, jeigu sutartis
sudaroma su uZsienio pardavéju lietuviy ir angly kalba ).

15.2. Sig sutartj sudaro Sutarties bendroji ir specialioji dalys bei sutarties priedas (-ai). Visi Sios
Sutarties priedai yra neatskiriama Sutartics dalis.




15.3. Né vicna i$ Saliy neturi teisés perduoti tre¢iajam asmeniui teisiy ir jsipareigojimy pagal $ig
Sutartj be i%ankstinio radtidko kitos Salics sutikimo.

15.4. Paeides $ios sutarties dalics 15.3 punkte nurodyts ipareigojima Pardavéjas moka Pirkejui
5 proc. sutarties/pasitlymo kainos dydzio Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy sumg, jeigu
sutarties Specialiojoje dalyje nenustatyta kitaip.

15.5. Pardavéjas garaniuoja, kad turi visas Sutartics jvykdymui reikalingas licencijas. Pardavéjas
isipareigoja atlyginti Pirkéjui nuostolius, jcigu Pirkéjui biity pateikta pretenzijy ar iskelta byly dél
patenty ar licencijy pazeidimy, kylanciy is Sutarties ar padaryty ja vykdant.

15.6. Sutartics Salys patvirtina, kad sudarydamos Sutartj nevirsijo ir nepaZeide savo kompetencijos
(jstaty, nuostaty, statuto, jokio Sutartics Salies valdymo organo (savininko, steigéjo ar Kito
kompetentingo subjekto) nutarimo, sprendimo, jsakymo, jokio privalomo teisés akto (taip pat ir
lokalinio, individualaus), sandorio, teismo sprendimo (nutarties, nutarimo) at kt.).

15.7. Pardavéjo paskirtas asmuo/asmenys, kurie atstovauja Pardavéjui, priiminéja ir tvirtina
Pirkéjo teikiamus prekiy uZsakymus, tiekiamy prekiy samata, dalyvauja susitikimuose su Pirkéju
ir atlicka kitus veiksmus, bitinus tinkamam $ios Sutarties vykdymui yra nurodyti Sutarties
specialiojoje dalyje.

15.8. Pirkéjo paskirti asmuo/asmenys, kuric atstovauja Pirkéjui, teikia Pardavéjui prekiy
uzsakymus, prekiy samata, dalyvauja susitikimuose su Pardavéju ir atlicka kitus veiksmus,
bitinus tinkamam &os Sutartics vykdymui, yra nurodyti Sutarties specialiojoje dalyje.
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2016 M. PERIODINIY LEIDINIY PRENUMERATOS
TECIININE SPECIFIKACIJA, KIEKIAI IR KAINOS

BVPZ kodas 22200000-2 (,,Laikradé&iai, dienradéiai, periodiniai leidiniai ir Zurnalai®).

2016 m. Vieno

) planuojamas | leidinio
- s s | B
komplekty Eur su
skaidius PVM
1 2 % | A - X J

I. urnalas ,,Air Forces Monthly" 5 |

2. | Zuralas ,Armada International* 5 0 1 1

3. | Zurnalas , Aviation history" 2 ﬁL_ %

4. | Zurnalas ,,Combat and Survival® 20 i

5. | Zurmalas ,C4ISR™ '

6. | Zumnalas , Junes Intelligence Revicw* (plius elektronin¢ versija) S T
Ll ] Zurnalas ,,Jane's Intcrnational Defence review™ T o

8. | Zumalas ,Soldier of Fortune“ (¢lektronine versija) ' 10 ]

9. | Zurnalas .S.W.A.T Magazine® 5 a T

10. | Zurnalas ,,ZarubcZnoe voenoe obozrenije™ 7 N T

11. | Zumnalas ,, The Economist (plius elektroniné versija) | 1 T

12. | Zurnalas , Foreign Affairs” (plius clektroniné versija) 10 ' T n

13. | Zumnalas ,Publish* - 1 T T

14. | Zurnalas ,,Nowum"* i T o

15. | Zurnalas , Foreign Policy* (plius elektroniné versija) 1 _z 1 N
i 16. | Informacinis biuletenis ,,Str__ulfm“ (elektronine versija) 2 ' ___ - ;; 3 :

Pirkéjas nejsiparcigoja nupirkti maksimalaus nurodyto leidiniy prenumeratos komplekty
kickio, prenumeratos komplekty kickis bus perkamas pagal Pirkéjo poreikij.

Pastabos. Leidinio komplektas (zumnalo, laikrascio, dienrastio, savaitratio, katalogo,
biuletenio) 12 ménesiy rinkinys.
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